WOJEWODA SWIETOKRZYSKI
Kielce, dnia 17-01-2018
Znak: SO.1.431.14.2017

PAN RYSZARD ZYCH
BURMISTRZ MIASTA I GMINY STOPNICA

WYSTAPIENIE POKONTROLNE

Kontrolg w Urzgdzie Miasta i Gminy w Stopnicy w dniu 06 grudnia 2017 r. przeprowadzili
pracownicy Wydziatu Spraw Obywatelskich i Cudzoziemcéw Swigtokrzyskiego Urzedu

Wojewodzkiego:
Anna Hanus-Turzynska — Kierownik Oddziatu — kierownik zespotu kontrolnego,

Matgorzata Bojar — Inspektor Wojewodzki.

na podstawie pisemnych upowaznien do przeprowadzenia kontrqli n-ry: 1017/2017, 1018/2017 z
dnia 04 grudnia 2017 r. wydanych z upowaznienia Wojewody Swietokrzyskiego przez Dyrektora
Wydziatu Spraw Obywatelskich i Cudzoziemcow.

Zakres kontroli i okres objety kontrola:

Rejestracja stanu cywilnego: sporzadzanie aktéw stanu cywilnego w trybie zwyktym i szczeg6lnym
(transkrypcja zagranicznego aktu stanu cywilnego, oditwarzanie zagranicznego dokumentu stanu
cywilnego, rejestracja zdarzenia, ktdre nastgpilo za granicg w polskim rejestrze stanu cywilnego)

Kontrolg objgto okres od I stycznia 2016 r. do 31 grudnia 2016 r.

Wykonywanie zadan w kontrolowanym zakresie oceniam:

POZYTYWNIE ZUCHYBIENIAMI

Kontrola zostata wpisana w ksigzke kontroli UMiG Stopnica pod pozycjg 6/2017



W wyniku przeprowadzonej kontroli dokonano nastepujacych ustalen:

Kontrolg obj¢to proces sporzadzania aktéw stanu cywilnego (urodzen, matzeAstw, zgonow)
w trybie zwyklym i trybie szczegélnym (transkrypcja zagranicznego aktu stanu cywilnego,
odtwarzanie zagranicznego dokumentu stanu cywilnego, rejestracja zdarzenia, ktére nastgpifo za
granicq w polskim rejestrze stanu cywilnego)

Kontrola miafa na celu oceng, czy rejestracja stanu cywilnego odbywa si¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa, tj.: ustawg z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu
cywilnego (tj. Dz. U. z 2016 poz. 2064) zwane] dalej Pasc, ustawa z dnia 25 lutego 1964 r. Kodeks
rodzinny i opiekunczy (t.j. z 2015 r. poz. 2082 ze zm.) oraz aktami wykonawezymi, w tym
szczegolnie Rozporzgdzeniem MSW z 9 lutego 2015 r. w sprawie sposobu prowadzenia rejestru
stanu cywilnego oraz akt zbiorowych rejestracji stanu cywilnego (t.j. Dz. U. z 2016 r. poz. 1904).

Nalezy podkresli¢, ze ustawa Pasc weszia w zycie | marca 2015 i wprowadzita w zycie
nowe rozwigzania prawne, a przede wszystkim: elektroniczng rejestracje stanu cywilnego
realizowang w ramach Systemu Rejestrow Panstwowych, modutu: Baza Ustug Stanu Cywilnego.

W Urzedzie Stanu Cywilnego w Stopnicy zatrudnione sa:
- Kierownik USC - Justyna Wach-Rajtar
- Zastgpca Kierownika USC — Marta Kapusta

Niezbe¢dnych wyjasnien udzielata:
- Justyna Wach-Rajtar — Kierownik USC,

W kontrolowanym okresie w USC w Stopnicy sporzadzono:

1. aktéw urodzenia:
1.1. tryb zwykly: 0
1.2. tryb szczegolny:
- transkrypcja zagranicznego asc: 10
- odtworzenie zagranicznego dokumentu: |
- rejestracja zdarzenia, ktore nastapito za granica: 0

2. aktéw malzenstw:
2.1. tryb zwykty: 36
2.2. tryb szczegblny:
- transkrypcja zagranicznego asc: 3
-odtworzenie zagranicznego dokumentu: 0
- rejestracja zdarzenia, ktére nastgpito za granica: 0

3. aktéw zgonu:
3.1. tryb zwykty: 30
3.2. tryb szczegolny:
- transkrypcja zagranicznego asc: 2
- odtworzenie zagranicznego dokumentu:
- rejestracja zdarzenia, ktore nastapito za granicg: 0

Kontroli poddano nastepujace akty stanu cywilnego i prowadzone dla nich akta zbiorowe:



AKTY URODZENIA: kontroli poddano 11 aktéw i prowadzonych dla nich akt zbiorowych:

L.P Numer aktu

l. 2601063/00/AU/2016/736116 — transkrypeja

2601063/00/AU/20167 818523 — transkrypcja

2601063/00/A0172016/356121 — transhrvpeja

2001063/00/AL/2016/476274 — transkrypeja:

2601063/00/A1/2016/ 707393 — transkrypeja

2601063/00/AU/2016/052804 — transkrypeja

2601063/00/A0/2016/789516 - transkrypcja

2601063/00/AU/2016/736672 - transkrypcja
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2601063/00/AU/2016/422396 — transkrypeja

2601063/00/A11/2016/260273 - transkrypcja

_
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2601063/00/A1/2016/537297 — odtworzenie zagranicznego aktu
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AKTY MALZENSTW — kontroli poddano 30 aktow i prowadzonych dla nich akt zbiorowych:

P Numer aktu
1. 2601063/00/AM/2016/323106 — matzenstwo ,,konkordatowe
P. 2601063/00/AM2016/587071 — transkrypeja
3. 2601063/00/AM/2016/237150 - maizenstwo ,,.konkordatowe
1, 2601063/00/AM/2016/965030 - maizenstwo ,,konkordatowe
5. 2601063/00/AM/2016/945344 - matzefistwo , konkordatowe”
b. 2601063/00/AM/2016/984402 - matzenstwo , konkordatowe”
7. 2601063/00/AM/2016/331783 - matzenstwo ,,konkordatowe
8. 2601063/00/AM/2016/838715 matzenstwo ,konkordatowe”
0. 2601063/00/AM/2016/255345 matzenstwo ,,konkordatowe”
10. 2601063/00/AM/2016/945708 matzenstwo ,,konkordatowe
11. 2601063/00/AM/2016/471922 matzenstwo ,konkordatowe”




12. 2601063/00/AM/2016/159345 — malzenistwo zawarte przed —‘
kierownikiem
[3, 2601063/00/AM/2016/604167 matzenstwo , konkordatowe”
14, 2601063/00/AM/2016/246535 — matzefistwo ,,konkordatowe”
L5,
16. 2601063/00/AM/2016/143103 — matzenstwo , konkordatowe™
17. 2601063/00/AM/2016/660310 - matzenstwo , konkordatowe”
18. 2601063/00/AM/2016/633699 - transkrypeja
19, 2601063/00/AM/2016/660511 - matzenstwo ,.konkordatowe”
20. 2601063/00/AM/2016/640971 — matzenstwo , konkordatowe
21, 2601063/00/AM/2016/293778 matzenistwo ,.konkordatowe”
P2, 2601063/00/AM/2016/017381 matzenstwo , konkordatowe”
23. 2601063/00/AM/2016/219359 matzenstwo ,,konkordatowe”
R4, 2601063/00/AM/2016/081496 matzenstwo ,konkordatowe”
5. 2601063/00/AM/2016/677934 matzenstwo , konkordatowe
6. 2601063/00/AM/2016/052665 matzefistwo ,.konkordatowe”
27. 2601063/00/AM/2016/751527 matzenistwo , konkordatowe”
28. 2601063/00/AM/2016/701429 — malzenstwo zawarte przed
kierownikiem usc
29. 2601063/00/AM/2016/704176 — malzenstwo zawarte przed
kierownikiem usc (0b. polski z cudzoziemcem)
ﬁ). 26010063/00/AM/2016/586389 transkrvpeja

AKTY ZGONOW — kontroli poddano 26 aktow i prowadzonych dla nich akt zbiorowych:

L.P. Numer aktu

1. 2601063/00/AZ/2016/99824 1
2. 2601063/00/AZ/2016/968962
3. 2601063/00/AZ/2016/783151
4. 2601063/00/AZ/2016/898164
5. 2601063/00/AZ/2016/826139




6. 2601063/00/AZ/2016/306091
i 2601063/00/AZ/2016/012342
8. 2601063/00/AZ/2016/303436
9. 2601063/00/AZ/2016/176342
10. 2601063/00/AZ/2016/800237
11. 2601063/00/AZ/2016/411760
12. 2601063/00/AZ/2016/510046
13. 2601063/00/AZ/2016/818112
14. 2601063/00/AZ/2016/069949
LS. 2601063/00/AZ/2016/935350
16. 2601063/00/AZ/2016/165588
17 2601063/00/AZ/2016/162021
18. 2601063/00/AZ/2016/405932
19. 2601063/00/AZ/2016/88761 1
20. 2601063/00/AZ/2016/243817
21. 2601063/00/AZ/2016/387764
27, 2601063/00/AZ/2016/362291 ]
23. 2601063/00/AZ/2016/650600
24, 2601063/00/AZ2016/211532 — transkrypeja
25. 2601063/00/AZ/2016/749079
26. 2601063/00/AZ/2016/286987

Akty stanu cywilnego s sporzadzane zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa, a dokumenty
stanowigce podstawe ich sporzadzenia, jak i dokumenty stanowigce podstawe pdZniejszych wpisow
w aktach sg przechowywane w aktach zbiorowych. Akta zbiorowe sa prowadzone zgodnie z
dyspozycjg par. 43 Rozporzadzenia MSW z dnia 9 lutego 2015 w sprawie sposobu prowadzenia rejestru

stanu cywilnego oraz akt zbiorowych rejestracji stanu cywilnego:
»§43. 1. Akta zbiorowe rejestracji stanu cywilnego, niezaleinie od postaci, w ktdrej sq sporzgdzone,
opatryje sig oznaczeniem nadanym aktowi stanu cywilnego, ktérego dotyezq.



2. Akfa zbiorowe rejestracji stanu cywilnego niesporzgdzone w formie dokumentu elektroniczne g0 ozhacza
stg dodatkowo datq sporzgdzenia aktu stanu cywilnego, kidrego dotyczg, i prowadszi sig je w porzgdku
chronologicznym. "

L. Akty urodzenia:
W okresie poddanym kontroli wszystkie akty urodzef sporzadzone zostaly w trybie

szczegblnym. Sposoéb realizacji szczegdlnego trybu rejestracji stanu cywilnego zostat omoéwiony w
pkt 4 niniejszego dokumentu.

2. Akty malzenstw:
Procedura zawierania zwigzkéw matzenskich odbywa si¢ z petnym poszanowaniem prawa.

W aktach zbiorowych przechowywane s3:
- zapewnienie nupturientow o braku przeszkod do zawarcia zwigzku matzeniskiego,

w przypadku mafzefistw zawieranych w urzedzie stanu cywilnego takze:
- protokoty przyjecia o$wiadczen o wstapieniu w zwigzek matzenski

w przypadku matzenstw tzw. ,.konkordatowych” takze:

- zaswiadczenia stwierdzajace brak okolicznosci wylaczajgcych zawarcie matzefistwa,

- zaswiadczenia stwierdzajace, ze o$wiadczenia o wstapieniu w zwiazek malzenski zostaty ztozone
w obecnosci duchownego;

W aktach zbiorowych przechowywane sg dowody wniesienia opfat skarbowych, ktérych wysokogé

Jjest zgodna z przepisami prawa.

Wszystkie dokumenty (zapewnienia, protokoty, zaswiadczenia) sporzadzane sg na obowiazujgcych
formularzach okreslonych Rozporzadzeniem MSW z dnia 29 stycznia 2015 r. w sprawie wzoréw
dokumentéw wydawanych z zakresu rejestracji stanu cywilnego. (Dz. U. 22015 r. poz. 194 ze zm.).

Dokumenty przekazywane przez duchownych - zgodnie z art. 8 par. 3 Kodeksu rodzinnego i
opiekuficzego - opatrzone sg datg wptywu, co pozwala na jednoznaczne stwierdzenie, ze
dochowane sa terminy okreslone w cytowanym wyzej przepisie, a kierownik usc sporzgdzat akty
matzefistw w terminie wynikajacym z art. 86 ust. 3 Pasc (najpozniej w nastepnym dniu roboczym
po dniu otrzymania zaswiadczenia od duchownego)

W przypadku matzenstw zawieranych przed kierownikiem usc: dochowano terminu sporzadzania
aktow matzenstwa wynikajgcego z art. 86 ust. I Pasc (najpozniej w nastepnym dniu roboczym po
przyjeciu o$wiadczenia o wstgpieniu w zwiazek matzenski)

Dowody: akty matzenstwa i akta zbiorowe sporzadzone w kontrolowanym okresie w tzw. biezace;j
rejestracji wymienione w tabeli niniejszego dokumentu.

Sposréd skontrolowanych aktéow malzedstw w Jednym przypadku doszto do zwarcia
maizenstwa poza lokalem usc, na podstawie art. 85 ust. 5 Pasc: »Na wniosek osoby zamierzajgcej
zawrze¢ matzenstwo kierownik urzedu stanu cywilnego przyjmuje o$wiadczenia o wstgpieniu w
zwigzek malzenski poza urzedem stanu cywilnego w okregu rejestracji stanu cywilnego, w ktérym
Jest on wlasciwy, jezeli wskazane we wniosku miejsce zawarcia matzeristwa zapewnia zachowanie
uroczystej formy jego zawarcia oraz bezpieczehstwo 0séb obecnych przy sktadaniv o$wiadezer o
wstqpieniu w zwigzek malzenski.” W aktach zbiorowych znajduja sig: (oprdcz zapewnier o braku
przeszkdd do zawarcia malzenstwa i protokolu przyjecia oswiadczenia o wstgpieniu w zwigzek
maitzenski) wniosek nupturientéw wraz z uzasadnieniem oraz dowdd optaty, o ktérej mowa w art.

85 ust. 8 Pasc



Dowdd: akt matzenstwa i akta zbiorowe o numerze: 2601063/00/AM/2016/128053

W jednym skontrolowanym przypadku matzenstwo zostalo zawarte przez cudzoziemca.
Dokumenty przechowywane w aktach zbiorowych sa zgodne z wymogami art. 79 Pasc. W aktach
zbiorowych znajduje sie: zwolnienie cudzoziemca przez sad z przedstawienia dokumentu
stwierdzajgcego, ze zgodnie z wiadciwym prawem moze zawrze¢ matzenstwo, zagraniczny akt
urodzenia, dowod ustania poprzedniego zwiazku matzenskiego, przy czym: do dokumentéw
sporzgdzonych w jezyku obcym dofgczone sa ich ttumaczenia przysiegte. Dodatkowo: w aktach
znajduje si¢ kserokopia paszportu cudzoziemca wraz z thumaczeniem przysiggtym. W tym miejscu
nalezy zaznaczy¢, ze przepisy Pasc, a szczegblnie przywolywany juz art. 79 nie wymagaja
przechowywania w aktach zbiorowych kserokopii paszportu cudzoziemca ani tez dokonywania
tlumaczenia tegoz dokumentu, dlatego —zdaniem kontrolujgcych — nalezy od tego odstapic.
Dowdd: akt matzenstwa i akta zbiorowe o numerze 2601063/00/AM/2016/704176

3. Akty zgonow:
Sporzadzane sg z pelnym poszanowaniem prawa. W aktach zbiorowych przechowywane 53

odpowiednie czgsci kart zgondw oraz protokoty zgloszenia zgonu sporzadzone na obowiazujacym
formularzu - zalgcznik nr 21 do Rozporzadzenia MSW z dnia 29 stycznia 2015 r. w sprawie
wzoroéw dokumentéw wydawanych z zakresu rejestracji stanu cywilnego. (Dz. U.z 2015 r. poz. 194
ze zm.), podpisane przez osoby zgtaszajgce zgon i kierownika/zastepce kierownika usc.

Dowody: wszystkie skontrolowane akty zgonéw i akta zbiorowe o numerach wymienione w tabeli
niniejszego dokumentu.

4. Tryb szczegdlny rejestracji stanu cywilnego:

Transkrypcja zagranicznego aktu stanu cywilnego do polskiego rejestru stanu cywilnego.
Transkrypcja polega na wiernym i literalnym przeniesieniu tresci zagranicznego dokumentu stanu
cywilnego zaréwno jezykowo, jak i formalnie, bez zadnej ingerencji w pisownie imion i nazwisk
0sob wskazanych w zagranicznym dokumencie. (art. 104 ust. 2 Pasc). Wyjatkiem od tej zasady jest
mozliwos¢ dostosowania pisowni danych zawartych w zagranicznym dokumencie do regut pisowni
polskiej, przy czym: moze si¢ to dokona¢ wylgcznie na wniosek osoby, ktérej zagraniczny
dokument dotyczy, o ile jest ona obywatelem polskim i postuguje sie rowniez polskimi aktami
stanu cywilnego (art. 104 ust. 7 Pasc). Sporzadzenie polskiego aktu stanu cywilnego w omawianym
trybie wymaga wpisania odpowiedniej informacji w rubryce ,,adnotacje”.

W przypadku zagranicznych aktéw malzenstw, ktdre nie zawieraja informacji o nazwiskach
noszonych przez matzonkéw i dzieci po zawarciu zwigzku matzenskiego, mogg oni takie
o$wiadczenie ztozy¢ wraz z wnioskiem o transkrypcje.

Ustawodawca wymaga, aby kazdy zagraniczny dokument byt przedkitadany kierownikowi usc wraz
z urzgdowym tlumaczenie dokonanym przez osoby wskazane w art. 31 Pasc.

Transkrypcje zagranicznych aktow stanu cywilnego dokonane w Urzedzie Stanu Cywilnego
w Stopnicy odbywaty sie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.
W aktach zbiorowych znajdujg sig: wnioski 0s6b o dokonanie transkrypcji, oryginaty zagranicznych
dokumentow wraz z urzgdowym ttumaczeniem, wnioski o dostosowanie danych wynikajacych z
zagranicznego aktu do regut pisowni polskiej, oswiadczenia o nazwiskach noszonych po zawarciu
zwigzku matzenskiego (w przypadku transkrypcji zagranicznego aktu matzenstwa)
Polskie akty stanu cywilnego sporzadzane w omawianym trybie zawierajg odpowiednie adnotacje,
zachowana jest reguta wiernego, literalnego przeniesienia zagranicznego dokumentu do polskiego
rejestru. W przypadku, gdy polskie akty zarejestrowane w trybie transkrypcji nie zawieraty



wszystkich danych wymaganych przez polskie prawo, dane te uzupefniano w odrebnym trybie
(uzupetnienia aktu — art. 37 Pasc).

Dowody: akty stanu cywilnego i akta zbiorowe wymienione w tabeli niniejszego dokumentu, przy
ktérych zaznaczono tryb sporzgdzenia: »transkrypcja zagranicznego aktu stanu cywilnego”

W jednym przypadku, t]. transkrypcji zagranicznego aktu matzefstwa, ktéry nie zawierat danych o
nazwiskach matzonkéw i dzieci noszonych po zawarciu matzefistwa, mimo ze do wniosku o
transkrypcje dotgczono oswiadczenie matzonkéw o powyzszym, w czgsci zasadniczej aktu
odpowiednie rubryki nie zostaty wypetnione, a informacja o nazwiskach noszonych po zawarciu
matzenstwa zostata wpisana w formie wzmianki dodatkowej. W trakcie kontroli podkreslono, ze
dopuszczalne jest, aby informacja o nazwiskach noszonych po zawarciu matzefstwa byta ,,0d razu”
Wwpisana w zasadniczg czgs¢ aktu — mimo jej braku w zagranicznym dokumencie — jako jedno z
prawnie dopuszczonych odstepstw od generalnych zasad transkrypcji.

Dowdd: akt matzenstwa o numerze: 2601063/00/AM/2016/586389

W przypadku aktu urodzenia o numerze: 2601063/00/AU/2016/537297 zastosowano
procedurg odtworzenia zagranicznego aktu. (art. 109 Pasc) W przeciwienstwie do transkrypcji, w
tym przypadku, ustawodawca nie wymaga literalnego i wiernego przeniesienia z tresci
zagranicznego dokumentu. Dlatego tez prawidiowo ustalono w postgpowaniu wyjasniajacym
wszystkie niezbgdne dane i ,od razu” wpisano do polskiego aktu urodzenia. Akt zawierat

odpowiednig adnotacje.

Sprostowania, uzupetnienia aktéw: sprostowanie aktéw stanu cywilnego przez kierownika usc
reguluje art. 35 Pasc, ktory stanowi, ze sprostowanie aktu stanu cywilnego moze odbyé si¢ na
wniosek osoby, ktorej akt dotyczy, jej przedstawiciela ustawowego, osoby majgcej w tym interes
prawny lub prokuratora lub z urzedu. W przypadku sprostowania aktu stanu cywilnego z urzedu
wymaga sig, aby kierownik usc powiadomit osobe (osoby) o zamiarze sprostowania aktu. Te same
zasady dotyczg uzupetnienia aktéw stanu cywilnego, ktory nie zawiera wszystkich danych — art. 37
Pasc.
W trzech przypadkach stwierdzono, ze akty zostaty sprostowane (2) lub uzupetnione (1), ale strony
nie zostaty poinformowane o zamiarze sprostowania aktu lub uzupetnienia aktu.
Dowéd: akt matzeistwa o numerze 2601063/00/AM/2016/246535 dokonano sprostowania z urzedu
(sprostowano miejsce zawarcia matzefistwa), ale strony powiadomiono po dokonaniu sprostowania;
Akt matzenstwa o numerze 2601063/00/AM/2016/640971 z urzg¢du dokonano uzupetnienia aktu
(brak drugiego imienia kobiety) — strony nie zostaty powiadomione o powyzszym;
Akt zgonu o numerze 2601063/00/AZ/2016/286987 zostat sprostowany z urzedu (bfedne nazwisko
matki i ojca osoby zmariej) — brak powiadomienia o dokonaniu prostowania z urzedu.
W trakcie kontroli oméwiono z Kierownikiem USC w Stopnicy powyzsze bledy i wskazano
prawidfowy sposéb dokonywania sprostowania lub uzupeiniania aktéw z urzedu ktadac szczegllny
nacisk na informowanie 0sob o zamiarze sprostowania lub uzupetnienia aktow z urzedu.

Biorac pod uwage catoksztalt realizacji zadan w zakresie rejestracji stanu cywilnego

powyzsze btedy zaliczono do uchybien.

Przypiski pod aktami stanu cywilnego: przy wszystkich skontrolowanych aktach stanu cywilnego
przypiski byly uzupetnione, co wypelnia tresé art. 25 Pasc: ust. 7 wInformacje o innych aktach stanu
cywilnego dotyczqcych tej samej osoby oraz informacje wplywajgce na stan cywilny tej osoby
zamieszcza si¢ przy akcie stanu cywilnego w formie przypiskow.” Ust. | Sporzqdzajgc akt stanu
cywilnego lub dolqczajgc do niego wzmianke dodatkowq, niezwtocznie zamieszcza sig przypiski
przy innych aktach stanu cywilnego dotyczqgeych tej samej osoby.”




Dane przy akcie: kontrolerzy nie ujawnili ani Jednego przypadku niewypetnienia danych przy akcie,
tzn.: numeru PESEL, jesli byt nadany i danych o obywatelstwie. Ma to ogromne znaczenie dla
referencyjnosci Systemu Rejestréw Panstwowych, bowiem poprzez numer PESEL, dany akt jest
»potaczony” z rejestrem PESEL.

Majac na uwadze powyisze oceny i uwagi wnosze o:

- stosowanie w procedurze sprostowania lub uzupeinienia aktéw stanu cywilnego zasad
okreslonych w art. 35 i 37 ustawy Prawo o aktach stanu cywilnego.

Na podstawie art. 49 ustawy o kontroli w administracji rzagdowej, prosze o podjecie dziatan
majacych na celu usunigcie stwierdzonych uchybien/nieprawidtowosci, a takze o przekazanie —
w terminie 14 dni od daty otrzymania niniejszego wystapienia pokontrolnego — informacji
0 sposobie wykorzystania ww. uwag i wnioskéw oraz o wykonaniu zalecen, a takze o podjetych
dziataniach lub przyczynach niepodjecia dziatan,

Jednoczesnie informuje, iz zgodnie z art. 48 ustawy o kontroli w administracji rzadowej od
niniejszego wystapienia pokontrolnego nie przystugujg srodki odwotawcze.

Sktad zespotu kontrolnego:
I/ Anna Hanus-Turzyfiska — Kierownik Oddziatu - kierownik zespotu kontrolnego,

2/ Matgorzata Bojar — Inspektor Wojewo6dzki

zup. Wojewody Swietokrzyskiego
Mariusz Coloszynski
Dyrektor Wydziatu
Wydziat Spraw Obywatelskich i
Cudzoziemcow



